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	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	22.3163
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Silberschmidt. Stärkung der digitalen Kompetenzen von Gesundheitsfachpersonen
Mo. Silberschmidt. Renforcement des compétences numériques chez les professionnels de la santé
Mo. Silberschmidt. Rafforzare le competenze digitali dei professionisti della salute
	
	Glarner
	+
	✔

	22.3196
	n
	DE
FR
IT
	Po. Nantermod. Welche Massnahmen gegen Gefälligkeitszeugnisse von Ärztinnen und Ärzten?
Po. Nantermod. Quelles mesures pour lutter contre les certificats médicaux de complaisance?
Po. Nantermod. Quali misure per contrastare i certificati medici compiacenti?
	
	Prelicz-Huber, Hurni
	+
	✔

	20.3988
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion V. Covid-19-Schnelltests statt einschneidende Quarantäne
Mo. Groupe V. Covid-19. Des tests rapides au lieu d'une mise en quarantaine sévère
Mo. Gruppo V. Covid-19. Test rapidi al posto dell'oneroso obbligo di quarantena
	de Courten
	
	-
	✖

zurückgezogen am
24.08.2022

	20.3998
	n
	DE
FR
IT
	Po. Porchet. Zugang zu Verhütungsmitteln für alle sicherstellen, auch während einer Krise
Po. Porchet. Accès à la contraception. Assurer un accès à toutes et tous même en cas de crise
Po. Porchet. Garantire l'accesso alla contraccezione a tutti anche in tempi di crisi
	
	
	-
	✖

	20.4016
	n
	DE
FR
IT
	Po. Streiff. Systemrelevanz sozialer Einrichtungen bei Pandemien anerkennen
Po. Streiff. Reconnaître l'importance systémique des institutions sociales lors de pandémies
Po. Streiff. Riconoscere la rilevanza sistemica delle strutture sociali in caso di pandemia
	
	
	-
	✖

	20.4027
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Wehrli. Zeit nach Covid-19. Im Hinblick auf künftige Pandemien muss die Entschädigung von deren wirtschaftlichen Auswirkungen auf ambulante und stationäre Pflege- und Betreuungsleistungen im Gesetz verankert werden
Mo. Wehrli. L'après-Covid-19. L'indemnisation des conséquences économiques de pandémies futures pour les prestations de soins et de prise en charge ambulatoires et stationnaires doit être réglée dans la loi
Mo. Wehrli. Il dopo Covid-19. Per le future pandemie, l'indennizzo delle ripercussioni economiche sulle prestazioni di cura e sull'assunzione di costi ambulatoriali e stazionari dovrà essere disciplinato per legge
	
	
	-
	✖

	20.4044
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Prelicz-Huber. Lücken bei der Vorleistungspflicht der Kostenträger schliessen
Mo. Prelicz-Huber. Obligation d'avancer les prestations. Combler les lacunes
Mo. Prelicz-Huber. Colmare le lacune dell'obbligo delle assicurazioni sociali di anticipare le prestazioni
	
	
	-
	✖

	20.4068
	n
	DE
FR
IT
	Po. Roth Franziska. Behindertenfahrdienste. Ein fehlendes Glied in der Mobilitätskette
Po. Roth Franziska. Transport pour handicapés. Un chaînon manquant dans l'offre de mobilité
Po. Roth Franziska. Servizi di trasporto per disabili, un anello mancante nell'offerta di mobilità
	
	
	-
	✖

	20.4076
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Python. Zulassung synthetischer Pestizide unter Berücksichtigung unabhängiger Studien. Angleichung an das europäische Zulassungssystem
Mo. Python. Pour une adéquation au système européen d'homologation des pesticides de synthèse avec recours à des études indépendantes
[bookmark: _GoBack]Mo. Python. Adeguarsi al sistema europeo di omologazione dei pesticidi di sintesi con ricorso a studi indipendenti
	
	
	-
	✖

zurückgezogen am
27.09.2022

	20.4087
	n
	DE
FR
IT
	Po. Clivaz Christophe. Verunreinigung des Trinkwassers mit Chlorothalonil. Wie reagieren und wie die nötigen Sanierungen finanzieren?
Po. Clivaz Christophe. Comment répondre à la contamination de nos eaux potables liée au chlorothalonil et comment financer les assainissements nécessaires?
Po. Clivaz Christophe. Inquinamento dell'acqua potabile con clorotalonil. Come risolvere il problema e come finanziare i lavori di risanamento necessari?
	
	
	-
	✖

	20.4092
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Mäder. Keine mengenbezogenen Lohnanreize für Spitalärzte
Mo. Mäder. Médecins exerçant dans les hôpitaux. Mettre un terme aux incitations salariales liées à des objectifs quantitatifs
Mo. Mäder. Nessun incentivo salariale legato al volume delle prestazioni per i medici ospedalieri
	
	
	-
	✖

	20.4093
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Mäder. Mit maximal sechs Gesundheitsregionen die Koordination fördern und Überkapazitäten abbauen
Mo. Mäder. Promouvoir la coordination et réduire les capacités excédentaires en définissant un maximum de six régions de santé
Mo. Mäder. Promuovere il coordinamento e ridurre le sovraccapacità definendo al massimo sei regioni di assistenza sanitaria
	
	
	-
	✖

	20.4098
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Marti Min Li. Sicherstellung der kulturellen Teilhabe und Vielfalt
Mo. Marti Min Li. Vie culturelle. Garantir la participation et la diversité
Mo. Marti Min Li. Garantire la partecipazione e la diversità culturale
	
	
	-
	✖

zurückgezogen am
27.09.2022

	20.4105
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Michaud Gigon. Für eine wirksame Kontrolle des Maskenmarkts
Mo. Michaud Gigon. Pour un contrôle efficace du marché des masques
Mo. Michaud Gigon. Per un controllo efficace del mercato delle mascherine
	
	
	-
	✖

zurückgezogen am
27.09.2022

	20.4113
	n
	DE
FR
IT
	Po. Fehlmann Rielle. Gesetz zur Umsetzung der Istanbul-Konvention (Schutz vor Gewalt gegen Frauen)
Po. Fehlmann Rielle. Pour une loi qui concrétise la convention d'Istanbul (protection contre la violence faite aux femmes)
Po. Fehlmann Rielle. Per una legge che concretizzi la Convenzione di Istanbul (protezione dalla violenza nei confronti delle donne)
	
	
	-
	✖

	20.4123
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Quadri. Übermässige Reserven der Krankenversicherer. Obligatorische statt freiwillige Rückerstattung
Mo. Quadri. Assurances-maladie. La restitution des réserves excessives doit devenir obligatoire
Mo. Quadri. La restituzione delle riserve in eccesso degli assicuratori malattia diventi obbligatoria
	
	
	-
	✖

	20.4141
	n
	DE
FR
IT
	Po. Roduit. Für eine bessere soziale Absicherung der Selbstständigerwerbenden
Po. Roduit. Pour optimiser la couverture sociale des indépendants
Po. Roduit. Ottimizzare la copertura sociale dei lavoratori indipendenti
	
	
	-
	✖

	20.4185
	n
	DE
FR
IT
	Po. Clivaz Christophe. Auf die Verwendung wiederverwendbarer Masken hinwirken
Po. Clivaz Christophe. Favoriser l'utilisation de masques réutilisables
Po. Clivaz Christophe. Favorire l'uso di mascherine riutilizzabili
	
	
	-
	✖

	20.4199
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Feller. Berechnung der Krankenkassenprämien. Transparenz der zugrunde liegenden Annahmen und Modalitäten sicherstellen
Mo. Feller. Garantir la transparence des hypothèses et des modalités de calcul des primes de l'assurance-maladie obligatoire
Mo. Feller. Garantire la trasparenza delle stime e dei metodi di calcolo dei premi dell'assicurazione obbligatoria delle cure medico-sanitarie
	
	
	-
	✖

	20.4214
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Moser. Amtliche Tierschutzkontrollen nachhaltig aus dem Landwirtschaftsbudget mitfinanzieren und transparent machen
Mo. Moser. Contrôles officiels visant à protéger les animaux. Mettre à contribution le budget pour l'agriculture et assurer la transparence
Mo. Moser. Cofinanziare i controlli ufficiali sulla protezione degli animali in maniera sostenibile tramite il budget agricolo e renderli trasparenti
	
	
	-
	✖

	20.4229
	n
	DE
FR
IT
	Po. (Reynard) Fehlmann Rielle. Verlässliche Daten zur häuslichen Gewalt
Po. (Reynard) Fehlmann Rielle. Des chiffres fiables sur les violences domestiques
Po. (Reynard) Fehlmann Rielle. Cifre attendibili sulla violenza domestica
	
	
	-
	✖

	20.4230
	n
	DE
FR
IT
	Po. Prezioso. Für eine unabhängige landesweite Untersuchung der Auswirkungen der Corona-Pandemie auf das Gesundheitspersonal
Po. Prezioso. Pour une enquête nationale indépendante au sujet des conséquences de la pandémie de coronavirus sur le personnel de santé
Po. Prezioso. Commissionare un'inchiesta nazionale indipendente sulle conseguenze della pandemia di coronavirus sul personale sanitario
	
	
	-
	✖

	20.4231
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneider Meret. Schärfere Einfuhrbestimmungen für Teile bedrohter Tierarten beispielsweise als Jagdtrophäen
Mo. Schneider Meret. Trophées de chasse. Des règles d'importation plus strictes pour les parties d'espèces animales menacées
Mo. Schneider Meret. Introdurre disposizioni più severe per l'importazione di parti di specie animali minacciate come i trofei di caccia
	
	
	-
	✖

zurückgezogen am
16.09.2022

	20.4232
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneider Meret. Deklaration von Kokosprodukten aus affenquälerischer Produktion
Mo. Schneider Meret. Mettre en place une déclaration de provenance pour les produits à base de noix de coco cueillies par des singes
Mo. Schneider Meret. Introdurre l'obbligo di dichiarazione per i prodotti a base di cocco provenienti da produzioni che maltrattano le scimmie
	
	
	-
	✖


	20.4251
	n
	DE
FR
IT
	Po. Piller Carrard. Erstellung eines Berichtes über gynäkologische Gewalt in der Schweiz
Po. Piller Carrard. Établir un rapport national sur les violences gynécologiques
Po. Piller Carrard. Elaborare un rapporto nazionale sulle violenze ginecologiche
	
	
	-
	✖


*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
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